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Pfed pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tyto pokyny
a uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
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Tento navod k pouziti je d dlezitou
sou €asti vaporizéru a musi byt
dodan uzivateli.

Presné dodrZujte pokyny uvedené
vtomto navodu k pouZziti, protoze
jsou velmi d dlezité pro zajist éni
bezpeénosti p i instalaci, pouziti a
udrzb é vaporizéru.

Uschovejte prosim tuto broZzuru na
bezpeéném misté pro pozd &jSi
pouziti.

Obalovy material (plastové pytliky,
polystyren, krabice atd.) uchovavejte
mimo dosah déti, protoze mulze byt
potencionalnim zdrojem nebezpedi.

Pred pFipojenim vaporizéru
zkontrolujte, zda informace uvedené
na typovém S&titku na spodni strané
zafizeni odpovidaji elektrické  siti
vV misté instalace.

Pokud dojde pfi pouzivani k jakymkoliv
problémum, okamzité vytahnéte hlavni
zastréku ze zasuvky.

Pfivodni kabel musi byt rozmotany
v celé své délce (zabrante pretaceni a
namotavani kabelu). Kabel nesmi byt
vystaven zadnym narazdm a musi byt
uchovavan mimo dosah déti. Nesmi
byt také skladovan pobliz kapalin a
zdrojii tepla a nesmi byt poskozen.
Nepretahujte pfivodni kabel pfes ostré
hrany a nikdy ho nemackejte ani
neohybejte. Pokud dojde k poskozeni
kabelu, kontaktujte naSe zakaznické
centrum a kabel vymérnte.

Bezpe énostni pokyny!

Aby se zabréanilo zranéni osob a
poSkozeni zafizeni, dodrzujte
pokyny oznacene timto
symbolem.

Poznamka/Rada!
Tento symbol vzdy oznacuje

technické informace nebo
uzite€né rady tykajici se
vaporizaéniho systému
VOLCANO

Nedoporucujeme pouZzivat

vicendsobné zasuvky a prodluZzovaci
kabely. AvSak pokud je to nezbytné
nutné, pouzivejte pouze vyrobky
s certifikatem kvality (jako je UL, IMQ,
VDE, +S atd.), a to pouze tehdy, kdyz
uvedeny pfikon pfevySuje pozadovany
prikon (A= Ampéry) zafizeni, kter4 jsou
pfipojena.

Pokud mate jakékoliv pochyby, obratte
se na odbornika, aby zkontroloval, zda
elektricky systém odpovida mistnim
bezpeénostnim predpisum.

Umistéte vaporizér na stabilni a
suchou plochu, v dostatecné
vzdalenosti od zdroji tepla (trouba,
sporak, krb atd.) a v misté, kde teplota
ovzdusi nem(Ze klesnout pod 5T.
Skladujte vaporizér na bezpe&ném
suchém misté a nepouZivejte ho ve
vihkych  mistnostech  (jako  jsou
koupelny) atd.

HorkovzduSny generator muze byt
opraven pouze Zakaznickym centrem.
Nespravné provedené opravy bez



pouziti originalnich n&hradnich dilu
mohou byt pro uzivatele nebezpecné.

PFi otevirani vaporizéru mulze dojit
k ohrozZeni Zivota, protoZe soucastky a
spoje pod napétim nejsou izolovane.

Nikdy neopravujte ani neprenasejte
vaporizér pokud je zapojeny
V zasuvce.

Pfi vypojovani pfistroje ze zasuvky,
zatahnéte za zastrCku ne za pfivodni
kabel.

Nikdy nepouzivejte vaporizér pokud je
privodni kabel vadny.

Nepokladejte Zadné predméty na
otvory pfistroje.

Nenechavejte zapnuty vaporizér bez
dozoru. Po pouZziti vypnéte topeni a
kompresor.

Je-li pfistroj zrovna v provozu nebo
pokud se ochlazuje, neuzavirejte
ventilatni otvory ani otvor pro
vypousténi vzduchu, nepokladejte na
né nic a neucpavejte je.

Nebezpe éi popaleni!

Nedotykejte se otvoru pro vypousténi
vzduchu a zéasobniku dokud jsou
horke.

Zasobnik muze byt pfipojen k otvoru
pro vypousténi vzduchu, pouze kdyz
se naplfiuje balon. Po naplnéni balonu,
vyjméte zésobnik z horkovzdusného
generatoru, abyste zabranili pFehfati
zasobniku (nebezpeci popéleni).

Do proudu horkého vzduchu nestrkejte
Zadné Casti téla ani jakékoliv pfedméty.

Cisténi vaporizéru provadéjte pouze
suchym hadfikem. Pfipadné pouzije
k ¢isténi  navlhéeny hadfik. Prfed
cisténim vytdhnéte privodni kabel ze
zasuvky. Nikdy neponofujte vaporizér
do vody nebo jiné kapaliny, ani ho
necistéte pfimo vodou nebo proudem
pary.

NepouzZivejte vaporizér ve vihkém
nebo mokrém prostfedi.

Nevystavujte vaporizér desti.
NepouZivejte ho v koupelné nebo nad
vodou.

Nikdy se nedotykejte vaporizéru
mokrymi nebo vlihkymi ¢astmi téla.

Nikdy nepokladejte na vaporizér
nadoby s kapalinou.

Nikdy nepouzivejte vaporizér, pokud je
vlhky nebo mokry. Pokud vaporizér
navlhne, musi byt zkontrolovan
v zakaznickém centru, jestli nedoSlo
k poskozeni elektrickych soucastek.

Nepouzivejte vaporizér v prostredi, kde
je nebezpedi vybuchu nebo vzniceni.

Zabrarite détem nebo nepovolanym
osobam, aby pouzivali vaporizér.

Pouzivejte pouze originalni
prisluSenstvi a nahradni dily Storz &
Bickel.

Vyrobce nenese Zadnou
odpov édnost za Skody
zpusobené nepat fiénym,

nespravnym a neodpov édnym
pouZzivanim.



Vaporizaéni systém VOLCANO
uvolfiuje pomoci horkého vzduchu
vané a ucinné latky zrostlinného
materialu. PFfi vaporizaci prochazi
horky vzduch bylinami, které jsou
uvedeny niZze. Béhem tohoto procesu
se uvoliuji viné a ucginné latky pfi
kontrolované teploté (max.
230C/446F). Diky této specifické
vaporizaéni teploté rostlinného
materialu se ucinné latky uvoliuji do
vzduchu a mohou byt nasledné
inhalovany.

Nize uvadime prehled bylin, které jsou
vhodné pro vaporizaci v pristroji
VOLCANO. Vné nasledujicich bylin
Vam muze pomaoci uniknout
z kazdodenniho hektického a
stresujiciho Zivota.

Vané a ucinné latky se tradicné
ziskavaji, mezi jinymi, koufenim nebo
spalovanim. DosaZeni dané teploty
spalovanim ma nékolik nevyhod.
Koufeni zahrnuje spalovani, spalovani
zase zuhelnaténi rostlinného materialu,
po kterém nevyhnutelné néasleduje
inhalace toxickych zplodin spalovani,
které zpusobuji podrazdéni dychacich
cest a nechutné pachy. Navic, vysoka
a nekontrolovana teplota spalovani
zpUsobuje zbyte¢né niceni vétSiny
acinnych latek a tim dochazi k plytvani

vychozim  rostlinnym  materialem.
Informace a aktualni novinky o
bylinAch  vhodnych pro vaporizaci

budou k dispozici na
www.storz-bickel.com

Pouzité ¢asti Nastaveni

Jmeéno byliny Botanické jméno byliny teploty

Blahovi¢nik Eucalyptus globulus listy 1/130C (266F)
Chmel Humulus lupulus Sisky 3/154C (309F)
Hefmanek Matriarca chamomilla  kvéty 6 /190C (374F)
Levandule Lavandula angustifolia  kvéty 1/130C (266F)
Medunka Melissa officinalis listy 2 /142 (288F)
Salvgj Salvia officinalis listy 6 /190C (374F)
Tymian Thymus vulgaris bylina 6 /190C (374F)




Esence (aromatické oleje) z téchto
bylin se mohou diky kapalinové vloZce,
ktera se dodava s timto vaporizérem,
odparovat az pfi 130<C. Pro tento U Cel,
prostudujte pokyny uvedené v oddilu
,KAPALINOVA VLOZKA".

UPOZORNENI:

Vaporizaéni systtm VOLCANO neni
uréen pro léCebné ucely. Pokud mate
jakékoliv zdravotni problémy, obratte
se na sveho doktora nebo navstivte
[ékarnu. Mdazete zjistit, Ze nékteré
byliny mohou zpusobit alergickou
reakci. V takovém pfipadé

Mnozstvi u€innych latek uvolnénych do
balénu je mozné ovlivnit nasledujicimi
faktory:

1. Kvalita: koncentrace uc€innych latek
v rostlinném materialu.

2. Kvantita:  mnoZstvi
materialu v zasobniku.

3. Plocha: ¢&im jemnéji je bylina
rozdrcena, tim vétSi plocha je
vystavena vaporizaci a tim vice
acinnych latek se mize uvolnit.

4. Teplota: ¢im vysSi je teplota, tim

vice ucinnych latek se najednou
uvolni.
Upozornéni: zvySovani teploty by
mélo byt tim poslednim zplsobem,
protoze pfi pouziti vysSi teploty je
chut rostlinného materidlu vice
prazena.

rostlinného

doporu€ujeme vyhnout se pouZzivani
bylin, které zpusobuji tuto reakci.
Pouzivejte pouze ty Casti bylin, které
jsou uvedeny v tomto prehledu a které
byly pfezkoumany podle smérnic
Evropského nebo jiného seznamu I€ku
na pravost, Cistotu a patogenni
bakterie. Takové byliny nebo ¢4sti bylin
muzete zakoupit v Iékarnach.

Dodrzujte  nasledujici pokyny pro
nejlepSi  nastaveni  vaporizacniho
systému s rostlinnym materialem, aby
vyhovoval vasim osobnim
poZadavkam.

Uvoliovani acinnych latek bylin je
velmi jemné a proto muZete pro
vaporizci  pouzit stejny  material
v zasobniku i vicekrat. V zavislosti na 4
vySe uvedenych faktorech se muze
materiél v zasobniku pouZzit nékolikrét,
dokud se viné a uc€inné latky uplné
nerozpusti. Doporucujeme vyjmout
obsah zasobniku a znovu ho rozdrtit,
aby se zvétSila plocha vychoziho
materialu. Také zvySena teplota uvolni
vice ucinnych latek, ale méa negativni
dopad na chut. Pokud uZz nevidite
zadné vypary pfi nejvyssi teploté, je
material pouzity pro vaporizaci uplné
vyCerpan a musite ho nahradit novym
materialem. Pro lepsi chut,
doporucujeme



vymeénit material pouZzity pro vaporizaci
dfive, nez je uplné vycCerpan.

Sledujte hustotu vypar v balonu.
Jemné, bilé vypary se inhaluji velmi
pfijemné. Jakmile jsou vypary hustsi,
muaze byt jejich chut pfFilis  silnd.
V pfipadé velmi silnych (hustych)
vypard muze koncentrace vini a
acinnych latek zplsobit podrazdéni
dychacich cest. V tomto pfipadé snizte
teplotu.

Sledujte hustotu vypard

Vybalovani

Krabice obsahuje vSechny soucasti i
ndvod k pouZiti. Uschovejte tento
navod pro pozdé&jsi pouziti.

Vyjméte pfisluSenstvi a vaporizér
z krabice. Ihned po  rozbaleni
zkontrolujte zda baleni obsahuje

vaporizér, pfislusenstvi, pfivodni kabel
a zastrcku a zda jsou funkéni. Pokud si
vSimnete jakychkoliv vad, okamzité
informujte prodejce nebo dodavatele.
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Balén nemusite naplnit apiné cely. Pro
dosazeni pozadovanych  vysledku
Casto postaci, kdyz balén naplnite jen
z poloviny nebo jesté méné nez do
poloviny.

Balén neni vhodny k pfechovavani
vyparl po delSi dobu, protoze vypary
postupné kondenzuji na sténach
bal6nu (za par hodin). Naplnte balon
jen takovym mnozstvim vyparQ, které
chcete inhalovat béhem 10 minut.

Technika dychani

Vdechnéte pouze polovinu mnoZstvi
vzduchu, které mulzete vdechnout.
Zadrzte dech na nékolik sekund a
pomalu vydechnéte. Doporu€ujeme
védomeé se soustfedit na dychani.

Aktualni a detailni informace najdete
na naSich webovych strankach:
www.storz-bickel.com

Obalovy material
pytliky, polystyren, krabice
atd.) uchovavejte  mimo
dosah déti, protoze muze byt
potencionalnim zdrojem
nebezpedi.

(plastové

Zlikvidujte prosim obalovy materidl
nalezitym ekologickym zplsobem.

DoporuCujeme, abyste si uschovali
originalni obal pro pozdé&jSi pouziti
(pfeprava, zakaznické centrum atd.)



Instalace

Pfed instalaci vaporizéru zkontrolujte
zda informace uvedené na typovém

Stitku na spodni strané zafizeni
odpovidaji  elektrické siti v misté
instalace.

VSechny c¢asti elektrického systému
musi vyhovovat platnym Gfednim
predpisum.

Postavte vaporizér na rovnou a stabilni
plochu.

Zkontrolujte, zda pfivodni kabel neni
poSkozen ohybanim, mackanim nebo
tahanim.

Pokud neni vaporizér fadné
uveden do provozu, muize
dojit ke zranéni osob a
materialnimu poskozeni, za
které vyrobce nemulZe nést
odpovédnost.

Pouziti a provoz

Tento vaporizér byl vyvinut
pro vaporizaci rostlinného
materialu uvedeného
v pfehledu bylin a jejich
esenci. Jakékoliv jiné
pouzivani je nevhodné a
muaze byt nebezpedné.

PFi pouZivani a udrzbé& musi uZivatel
vzdy dodrzovat pokyny uvedené
v ndvodu k pouZiti.

Pokud mate jakékoliv pochyby nebo se
vyskytnou jakékoliv problémy,
okamzité  vaporizér vypnéte a
vytahnéte hlavni zastrCku ze zasuvky.
NepokouSejte se opravovat zavady
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sami. Kontaktujte nase
zakaznické centrum.
Pfed uskladnénim nechte vaporizér po

pouziti vychladnout.

pfimo

Péée a udrzba

Ve spodni ¢&asti horkovzdusného
generatoru  je  vzduchovy  filtr.
Vzduchovy  filtr  muZete  obcas

zkontrolovat tak, Ze otoCite uzavérem
filtru proti sméru hodinovych rucicek a
vzduchovy filtr vyjmete.

Voleaso

CLASSIC or THDIT

v,

b

Reassemble in
«~ reverse sequence

Filtr viozte zpét v
obraceném poradi

Cisténi zafizeni provadéjte pouze
vihkym hadfikem. Nepouzivejte zadné
drsné Cistici prostfedky nebo prasky.

Ocistéte plast vaporizéru mékkym
hadfikem, nebo v pfipadé potieby
pouzijte jemny Cistici prostfedek
(mydlovou vodu).

Uskladn éni
Skladujte vaporizér na suchém misté,

chranéném pred vlivy podnebi a mimo
dosah déti a nekompetentnich osob.



V pFipadé problém 0

Okamzité odpojte hlavni pfivodni kabel
a zajistéte aby nikdo nemohl opét
pripojit vaporizér do sité, aniz byste si
toho vSimli.

Pokud se jedna o zavady v elektronice
zafizeni VOLCANO DIGID, muzete
pfistroj resetovat tak, Ze vytadhnete
zastréku ze zasuvky a po uplynuti
minimalné tfi sekund ji znovu zapojite.

Vlozte vaporizér do originalniho baleni
nebo ho Ffadné zabalte jinym obalovym
materialem a odneste jej do naseho
zakaznického centra.

Nevyhazujte vaporizér, pokud se u
ného vyskytne neopravitelna zavada.
Jelikoz je vyroben z vysoce kvalitnich,
uplné recyklovatelnych soucasti, mél
by byt recyklovan podle predpisa
platnych v misté vaseho bydlisté.

Odstra novani problém 0

Zkontrolujte  prosim, zda nedoSlo
k vypadku proudu a zda ochranny
sitovy vypinac (ve skfifice
S pojistkami) a hlavni vypina¢ jsou
zapnuty.

Pokud po provedeni vySe
uvedenych pokynu problémy
pretrvavaji a také pokud se
objevily jiné zavady nebo
problémy, které zde nejsou

uvedeny, vytahnéte
okamzité hlavni zastréku ze
zasuvky.
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Neotevirejte  horkovzdusny
generator! Pfi  jakémkoliv
pokusu o otevieni pfistroje
bez  pouziti  specialnich
nastrojd a bez odbornych
znalosti, dojde k poskozeni

pristroje.
NepokouSejte se odstranit zavadu
sami. Kontaktujte  pfimo  naSe

zékaznické centrum.

Technické udaje VOLCANO DIGIT
a VOLCANO CLASSIC

Napéti: 220-240 V / 50-60 Hz nebo

110-120 V / 50-60 Hz.

Specifikace je umisténa na spodni

strané horkovzduSného generéatoru

VOLCANO.

Tepelny vykon:

Vykon kompresoru:

Teplota vzduchu:

CLASSIC nastavitelna od pfiblizné

130C do 230C (266F to 446F);

DIGIT nastavitelna od pfiblizné

40C do 230C (104F to 446F)

Proud éni vzduchu: pfiblizné 15 I/min

Vaha: CLASSIC priblizné 1,6 kg;
DIGIT pfiblizné 1,8 kg

Ochranna tfida pfistroje 1 (ochranné

uzemnéni)

Pro odpojeni ze

zastréku.

Technické zmény vyhrazeny.

Patenty: DE Pat. 198 03 376;

DE 100 42 396; EU 0933093;

US Pat. 6,513,524;

dalSi patenty ohlaseny.

100 W
11W

sité¢  vytahnéte



Uvedeni do provozu

Nenechavejte zapnuty pfistroj bez
dozoru. Postavte VOLCANO DIGID na
rovnou a stabilni plochu. Zkontrolujte,
zda se elektrické napéti sité shoduje s
hodnotou uvedenou na pfristroji.
Pfivodni kabel a zastrcka musi byt
zcela v poradku. VOLCANO DIGID
muaze byt zapojen pouze do Fadné
instalované (uzemnéné) zasuvky.
Vaporizér musi byt uzemnén. Vyrobce
neponese zadnou odpovédnost, pokud
nebudou dodrzeny tato preventivni
bezpec€nostni opatfeni.

Poté co zapojite hlavni zastrcku do
zasuvky, rozsviti se na kratkou dobu
diodovy display pfistroje. Zaroven
probéhne interni vyhledani softwaru.

Zeleny bod na displeji ukazuje, ze
horkovzduSny generator je pfipojen ke
zdroji napajeni.

Zahrivani

Zapnéte topeni stisknutim Cerveného
tlacitka s napisem ,HEAT". Rozsviti se
nastavena/skuteCna teplota, ktera
signalizuje, Ze je topeni zapnuté.
Zaroven se rozsviti zlutd kontrolka,
ktera ukazuje, Ze se pfistroj pravé
zahfiva.

Horni, Cerveny displej ukazuje
skuteCnou teplotu v zasobniku pfi
zapnutém kompresoru, spodni, zeleny
displej ukazuje

pozZadovanou teplotu. Proces zahfivani
je u konce ve chvili, kdy nastavena
hodnota je stejnd jako skutec¢na
hodnota.  Zahfivani muaze  trvat
maximalné 5 minut — v zavislosti na
zvolené teploté. Po skonc&eni procesu
zahfivani se teplota neustéle udrzuje
na nastavené hodnoté. Svételna
intenzita Zluté kontrolky odpovida
intenzité zahfivaciho procesu.

Béhem vaporizace nejde z technickych
ddvodl zméfit teplota v zasobniku. Pfi
pouzivani pfistroje se méfi teplota na
topném  bloku. Displej ukazuje
referenéni  hodnoty pro pfipojeny
zasobnik se zapnutym kompresorem.

Nastaveni teploty

Minus temperature

Plus temperature
key |

key

Set re}'npera ture
display (green)

Actual temperature
display (red)

Plusové tlacitko
zvySovani teploty

Minusové tlacitko
shizovani teploty

Displej se skute¢nou
teplotou (¢erveny)

Displej s nastavenou
teplotou (zeleny)



Po stisknuti plusového tlacitka se
nastavena hodnota zvySi a kdyz
zmacknete minusové tlagitko,
nastavena hodnota se snizi. Kdyz
kratce poklepate na plusové nebo
minusové tlagitko, nastavené hodnoty
se zvysSi nebo snizi o 1 stuper. Pokud

podrzite plusové nebo minusové
tlaitko stlaCené, nastavené hodnoty
se bez zastaveni zaCnou meénit

v pfislusném sméru. Pokud poklepate
zarovel na plusové a minusové
tlaitko, zméni se displej ze stupnl
Celsia na stupné Fahrenheita a
naopak.

Uvedeni do provozu

Nenechavejte zapnuty pfistroj bez
dozoru. Postavte VOLCANO
CLASSIC na rovnou a stabilni plochu.
Zkontrolujte, zda se elektrické napéti
sité shoduje s hodnotou uvedenou na
pristroji. Pfivodni kabel a zastrcka
musi byt zcela v pofadku. VOLCANO
CLASSIC mUze byt zapojen pouze do
fadné instalované (uzemnéné)
zasuvky.

Vaporizér musi byt uzemnén. Vyrobce
neponese Zadnou odpovédnost, pokud
nebudou dodrZzeny tato preventivni
bezpecénostni opatieni.
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Pokud je skute¢na hodnota vySSi nez
nastavena hodnota, muzete urychlit
proces ochlazovani tim, Ze zapnete
kompresor.

tlacitko
pristroj

30 minut poté, co bylo
naposled  stlaeno, se
automaticky vypne.

Display ukazuje teplotu dokud ma
topeni podstatné mnozstvi zbytkového
tepla a teplota neklesne pod 40T
(104F). Pak se displej vypne a zelena
teCka na displeji ukazuje, ze
horkovzduSny generator je pfipojen
k napajeni ze sité.

Zahfivani

Zapnéte topeni stisknutim cCerveného
tlacitka s napisem ,HEAT". Tlacitko se
rozsviti, coz znaci, Ze je topeni v
provozu. Zaroven se rozsviti Zluta
kontrolka, kterd signalizuje, Ze se
pristroj zahfiva. Tento proces muze
trvat maximalné 5 minut — v zavislosti
na zvolené teploté.

Kdyz Zluta kontrolka zhasne, znamena
to, Ze nastavena teplota byla dosazena
a zahrati topného bloku skoncilo.
Pokud teplota v topném bloku
poklesne, topny blok se automaticky
zahreje, coz je signalizovano
rozsvicenim zluté kontrolky.



Nastaveni teploty

3562

331 = 374

*FAHRENHEIT

Air temperature table

Tabulka teploty vzduchu

Teplota vzduchu kolishd u uvedenych
hodnot vzdy +/-5C diky zahfivani a
ochlazovani topného bloku. Je-li
napfiklad nastaven stupen 6, pohybuje
se teplota mezi 185 az 195 <.

Nastavte pozadovanou teplotu na
oto¢ném regulatoru teploty.

Nastavte teplotu

15



Otodenim  uzavéru
sundate ze zasobniku.

zasobniku jej

Sundejte uzavér zasobniku

Naplrite zasobnik pozadovanym
mnozstvim drceného rostlinného
materialu.

Naplrite zasobnik

Pak naSroubujte uzavér zasobniku

zpatky.

NasSroubujte uzavér zasobniku
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Zkontrolujte, zda sitka nejsou
ucpana rostlinnym materialem.
Pro zajisténi optimalnich
vysledku, doporucujeme
pravidelné Cdistit sitka StéteCkem,
ktery se dodava spole¢né
S pristrojem.

Nasadte zasobnik s uzavérem na otvor
pro vypousténi vzduchu na
horkovzdusném generatoru tak, aby do
otvoru zapadl. Zapnéte kompresor
stisknutim zeleného tlacitka/vypinace
s napisem LAIR". Zasobnik i jeho
obsah se musi na péar sekund
predehrat, nez se uc€inné latky zacnou
odparovat. Pfed pfipojenim bal6nu,

sundejte z ventilu balonu naustek.

1
|
|

Volearso

CLASSIC or DIGIT

Predehrejte substanci
na nékolik sekund



Pred nasazenim bal6nu
s ventilem na zasobnik, napnéte
balén tak, aby se pfi pInéni umistil
kolmo na vaporizér.

CLASSIC or DIGIT
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Nasadte balon s ventilem na zasobnik
tak, aby zapadl na své misto. Tim se
otevie ventil a balén se napini vinémi
a vypary ucinnych latek.

Naplrite balén jen pribliznym
mnozstvim  vypart, které mate
v umyslu inhalovat pfiStich 10 minut.
Neplrite cely balon (pretlak), abyste
predesli uniku vypar( aktivnich latek.
Sledujte hustotu vypard v balénu (viz
~Faktory ovliviiujici vaporizaci)

Sledujte hustotu vypard

Kdyz je balon naplnén, vypnéte
kompresor a vyjméte balon s ventilem
spolu se zasobnikem. Drzte pfitom
uzaver zasobniku za tvarovany uchyt.



CLASSIC ar DIGIT

Sundejte celou balébnovou soupravu

Nebezpe ¢i popaleni!

Nedotykejte se po naplnéni
balonu Zzadné c¢asti zasobniku
nebo jeho uzavéru dokud

nevychladnou.

CLASSIC ar DHGIET

Nebezpecdi popaleni!

Nikdy nenechavejte zasobnik pfipojeny
k otvoru pro vypousténi vzduchu na
pristroji VOLCANO, je-li zapnuté
topeni. Jedinou vyjimkou je napousténi
bal6nu. Nedodrzeni této zasady muize
vést k prehfati zasobniku, kterym si
muzZete popalit prsty.
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Odpojte baléon od zasobniku. Tim se
ventil sam uzavie a vypary v balénu
nemohou uniknout.

Odpojte balon od zasobniku

Nasadte naustek na balon s ventilem
tak, aby zapad| na své misto.

Attach the mouthpiece
to the valve balloon

Nasadte naustek na balén s ventilem

Prilozte naustek k astim a rty lehce
zatlacte proti naustku. Timto
zpusobem oteviete ventil a muzete
inhalovat vypary z balonu. Jakmile
odejmete naustek ze rtl a prestanete
na n¢gj tlacit, ventii se sam uzavre.



Rty zatlacte proti naustku a inhalujte

Kdyz obsah balonu skoro cely
vypotfebujete muzete balon dplné
vyprazdnit tak, Ze ho poradné
natahnete.

Balon sventiem EASY VALVE a

naustkem.

Balébn s ventilem EASY VALVE a
naustkem nevyzaduje Zadnou udrzbu a
mél by se z hygienickych divodu
pravidelné meénit za novy balon
s ndustkem. Ze stejnych divodda by
baldbn s naustkem nemélo zaroven
pouZzivat vice osob.

Zasobnik s uzav érem

Dfive nez zasobnik a uzaveér
rozeberete, nechte je vychladnout.
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Stretch balloon
tight

Poradné baldn
natdhnéte

Tyto dily by se mély pravidelné distit,
aby se zajistilo spravné fungovéani a
¢ista chut. Z hygienickych davodld by
¢isténi mélo byt provedeno pokazdé,
kdyz vaporizér pouZzivaji jiné osoby.
Po ¢Cisténi vzdy vyménte baldn.
Pouzivejte pouze lih (etyl alkohol) a
papirové ubrousky nebo bavinéné
utérky. Zasobnik a uzavér se daji lehce
rozebrat a opét slozit za par vtefin.
Zasobnik a uzavér muazete také umyt
vmycce na nadobi. Sitka, tésnici
krouzek a svorky jsou pfilis malé pro
tento zpasob C¢isténi a mohou se
v my¢ce snadno poztracet. Dfive nez
vSe rozeberete, nechte vSechny &asti
fadné vyschnout.



Cap ring

Cap housing

— Cap cylinder

Rucni ¢isténi lihem (min. 90%)

Upper screen

Rozebrani uzav éru
1/ Tésnici krouzek 2/ Pouzdro
uzaveru
3/ Valec uzavéru 4/ Horni sitka

ZatlaCte napf. rukojeti  Cisticiho
StéteCku horni sitko dolG a vytlacte ho
ven.

Uzéavér skladejte v opacném poradi.
Rozebrani zasobniku

Zatla¢te dolni sitko nahoru a vytlacte
ho ven z valce zasobniku. Zmacknéte
valec zasobniku nahoru a vytlacte ho
ven z pouzdra zasobniku.

Pomoci Cisticiho Stétecku vytlacte ven
horni sitko

Zméacknéte valec uzavéru dold a
vytlaCte ho ven z pouzdra uzaveéru.
Zaroven se objevi tésnici krouzek.

Zatlacte valec zasobniku nahoru ven
z pouzdra zasobniku

Po vyjmuti valce zasobniku se uvolni
tfi svorky a vypadnou z pouzdra
zasobniku.

Push the cap cylinder

Vytlacte valec uzavéru ven z pouzdra
uzavéru

20



CISTENiI A UDRZBA MODELU EASY VALVE

lower screen

Pouzdro Valec
zasobniku zasobniku
Filling chamber
cylinder Svorka

Filling chamber
—— Filling chamber cylinder

housing

Filling chamber
housing

@ ﬂ—ch.cllps Clip

1/ Spodni sitko 2/ Valec zasobniku
3/ Pouzdro zasobniku 4/ 3 kusy
svorek

Slozeni zasobniku
Shora zatlaéte valec zasobniku do

pouzdra zasobniku tak, aby zapadl na
Své misto.

Vsurite svorky do mezer, pro né Insweelps
uréenych, ve spodni c&asti pouzdra Vlozte svorky
zasobniku.

Zkontrolujte, zda jsou svorky fadné Shora vlozZte do zasobniku sitko.

umistény, viz detailni obrazek.

POUZITI A PROVOZ MODELU SOLID VALVE

Material pouzivany na vyrobu balonu
musi byt uloZzen mimo dosah déti,
protoze muZze byt potencionalnim
zdrojem nebezpeéi. Jako nahradu za
VOLCANO balény pouZzivejte pouze
Zaruvzdornou, potravinarskou, chutové
neutralni folii nebo sacky na peceni.

Plnéni zasobniku

Vyjméte celou vloZku zasobniku a Naplrite zasobnik
naplfite zasobnik pozadovanym
mnoZstvim bylin. Usadte vlozku zasobniku a pomoci

Sroubu stahnéte sitkovy dil tak, ze

21



obsah zéasobniku se volné rozmisti
mezi sitka.

Usadte vlozku zasobniku

Zkontrolujte, zda kotou¢ fadné sedi
v zasobniku. Musi se dotykat horniho
okraje valce zasobniku.

Dbejte na to, aby sitka nebyla ohnuta
nebo ucpana rostlinnym materialem.
Tato sitka by se méla pravidelné Cistit,
pfilozenym Cisticim StéteCkem, aby se
zajistily optimalni vysledky.

Nasadte zasobnik na otvor pro
vypousténi vzduchu pfistroje
VOLCANO. Zapnéte kompresor
stisknutim zeleného vypinace ,AIR".
Vypina¢ se rozsviti a signalizuje, Ze
kompresor je v chodu. Zasobnik i jeho
obsah se musi na péar sekund
predehrat, nez se uc€inné latky zacnou
odparovat.

CLASSIC e DIGIT

Predehrejte substanci na nékolik
sekund

Pfed nasazenim balénu s ventilem na
zasobnik, napnéte baldn tak, aby se pfi
pInéni umistil kolmo na vaporizér.

Stretch valve
balloon tight

Poradné balén s ventilem natdhnéte



Nasadte ve'ntll S pripevnenym balvqnerrj P M@%ﬁ\
shora na zasobnik tak, az zaskoCi obé |

Gchytky. Ventil se tim sam otevie a
balon se pomalu naplni vinémi a
acinnymi latkami. 4 N\

¥

Sledujte hustotu vypart

Kdyz je balon naplnén, vypnéte
kompresor a vyjméte balénovou
soupravu. Pfitom pevné uchopte ventil
palcem a ukazovackem na
vyznacenych mistech.

loleaasso

CLASSIC or DIGIT

Nasadte bal6n s ventilem na zasobnik

Naplrite balén jen pribliznym
mnozstvim  vyparti, které mate
v umyslu inhalovat pfistich 10 minut.
Neplrite cely balon (pretlak), abyste
predesli tniku vyparu a jejich aktivnich
latek. Sledujte hustotu vypara v balénu

(viz ,Faktory ovliviujici vaporizaci®)

CLASSIC or LIGIT

Vyjméte celou baldénovou soupravu
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Postavte zasobnik na tepelné odolnou
podlozku, napfiklad na tento navod, a
stisknutim  achytek oddélte balon

s ventilem od zasobniku. Tim se ventil
vypary

sam uzavie a v balénu

nemohou uniknout.

Oddélte balén s ventilem od zasobniku

Nebezpe éi popaleni!

Nedotykejte se po
balonu Zadné Casti
nebo jeho uzavéru
nevychladnou.

Nikdy nenechavejte zasobnik
pfipojeny k otvoru pro vypousténi
vzduchu na pfistroji VOLCANO,
je-li  zapnuté topeni. Jedinou
vyjimkou je napousténi balonu.
Nedodrzeni této zasady muze
vést k prehfati zasobniku, kterym
si mUzete popalit prsty.

naplnéni
zasobniku
dokud
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CLASSIC o DNGIT

Nebezpe ¢i popaleni!
Nikdy nenechavejte zasobnik na
VOLCANU

Nasadte naustek na balén s ventilem.
zda

Zkontrolujte, obé

zaskocily.

achytky

Attach the
mouthpiece
to the valve balfoon

Nasadte naustek na balén s ventilem

Prilozte naustek k astim a rty lehce
zatlacte proti naustku. Timto
zpusobem oteviete ventil a muzete
inhalovat vypary z balonu. Jakmile
odejmete naustek ze rtl a prestanete
na n¢gj tlacit, ventili se sam uzavre.



Rty zatlacte proti ndustku a inhalujte

Kdyz obsah balén skoro -cely
vypotfebujete muzete ho uplné
vyprazdnit tak, Ze balon poradné
natahnete.

Naustek, ventil a zasobnik

Tyto dily by se mély pravidelné distit,
aby se zajistilo spravné fungovéani a
¢ista chut. Z hygienickych davodld by
¢isténi mélo byt provedeno pokazdé,
kdyz vaporizér pouZzivaji jiné osoby.
Po ¢Cisténi vzdy vyménte baldn.
Pouzivejte pouze lih (etyl alkohol) a
papirové ubrousky nebo bavinéné
utérky nebo tekuty prostfedek na
umyvani nadobi a teplou vodu.
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4

Stretch valve
balloon tight

.....

Poradné bal6én natahnéte

Rucéni cisténi lihem (min. 90%)



Naustek, ventil a zasobnik se pfi
CiSténi daji lehce rozebrat a opét slozit
za péar vtefin. Naustek, ventil a
zasobnik muzete také umyt v mycce
na nadobi. Sitka a soucasti vlozky
zasobniku jsou pfilis malé pro tento
zpusob cisténi a mohou se v mycce
snadno poztracet.

Rozebrani naustku

Vytahnéte hubici z valce naustku a
vyjméte ji z pouzdra naustku.

Dfive neZz vSe rozeberete,
vSechny ¢asti fadné vyschnout.

nechte

Vytahnéte hubici

Mouthpiece housing

Lip piece

1/ Valec naustku

2/ Pouzdro naustku 3/ Hubice

Naustek skladejte v opacném poradi.
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Rozebrani ventilu

Povolte svorku balénu a sundejte
balébn spolu s pfidrznym krouzkem.
Vsunte ukazovacek do otevieného
konce valce ventilu a vytlacte zespoda
viozku tak, abyste mohli ventil
vySroubovat.

Otevreni svorky balonu

Opening the
balloon clip

Screw off valve cap

Odsroubujte uzavér ventilu

Sundejte uzavér ventilu a tésnici
krouzek. Z pouzdra vytdhnéte vlozku s
pruzinou. V pfipadé, ze dily nejdou
rozlozit, muzete je uvolnit nahfanim v
teplé vodeé.



-Balloon clip

-Balloon fixation ring

Valve cap
Valve ring

-Valve housing

Gripper indentation
-Gripper
Valve spring

Valve cylinder

1/ Svorka balonu 2/ Pfidrzné
krouzky balonu 3/ Uzaveér ventilu
4/ Tésnici krouzek 5/ Pouzdro ventilu
6/ Prohluberi k uchyceni 7/ Uchytka
8/ Pruzina ventilu 9/ Valec ventilu

Ventil skladejte v opaéném pofadi.
RozloZeni vlozky zasobniku
Vlozka se da ze zasobniku lehce

vyjmout a pak rozlozit odSroubovanim
maticky.

i
" -';" J

RozloZeni vloZzky zasobniku

ﬁ - Pin
=]

(= ) —Filling chamber disc
-Screen brace disc

-Upper screen

—Washer
- Nut (M2)

2/ Kotou¢ zasobniku
4/ Horni

1/ Sroub

3/ Kotou¢ vyztuhy sitka
sitko

5/ Podlozka 6/ Matka (M2)

Vlozku skladejte v opacném poradi.

Rozlozeni zasobniku

Dolni sitko vytlatte ze zasobniku a
tésnici krouzek vyjméte pinzetou.

Vyjméte tésnici krouzek pinzetou



Pouzdro zasobniku a valec zasobniku
se ted daji rozSroubovat. V pfipadé, ze
dily nejdou povolit, mizete je uvolnit
nahfanim v teplé vodé.

-Holding ring

Lower screen

-Filling chamber housing

- Filling chamber cylinder

Filling chamber ring

1/ Pridrzny krouzek 2/ Spodni sitka
3/ Pouzdro zasobniku 4/ Valec
zasobniku 5/ Tésnici krouzek

Zasobnik skladejte v opacném poradi.
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Pripevn éni balonu k ventilu

Jako nahradu za VOLCANO balény
pouZzivejte pouze Zaruvzdorne,
potravinarské, chutové neutralni folie,
které se pouZivaji Vv potravinarském

prumyslu. Jsou kdostani  skoro
v kazdé drogerii a supermarketu.
NepouZivejte Zadné jiné plastove

sacky nebo obaly z plastické félie. Nize
je  popsan postup, jak proménit
Zaruvzdornou folii na peceni na balon:

Ustfihnéte kus félie dlouhy pfiblizné
50-60cm a na jednom konci ji pevné
zavazte.

Cut a piece of
approx. 50-60 cm

Ustiihnéte kus pfiblizné 50-60cm

Tie close at one end
Na jednom konci pevné zavazte



Protoze otevieny konec balonu je
mnohem SirS§i nez primér pouzdra
ventilu, musite  balédn  zahnout.
Pretahnéte jeden z pridrznych krouzk
asi 3 cm pres otevieny konec balénu a
pak nasunte  pfidrzny  krouzek
s balbnem na usti ventilu, az pfidrzny
krouzek zapadne do uréené drazky.

Pripevnéte balon k ventilu

Roztahnéte zahyby rovhomérné kolem
asti ventilu tak, Ze kdyz balén drzite za
druhy konec, mél by ventil viset pfimo
dold.

Pfesahujici okraj balonu ohnéte
dozadu. Zajistéte baldn pfetahnutim
svorky balénu pfes ventil i fixacni
krouzky balénu, az tato svorka fixacni
krouzky prekryje a presahujici okraj
balénu mifi dozadu.

29

PrAipevnéte balon k ventilu



PApevnéni balonu svorkou

PfebyteCny  material balénu  pro
VOLCANO muZzete pripadné
odstfihnout nlzkami, ale davejte pfitom
pozor, abyste neudélali do balénu diru.

KapalinovA vloZzka se  pouziva
k vaporizaci esenci  (aromatickych
olejl) z bylin, uvedenych v pfehledu
bylin. K pfenosu esence slouzi u
kapalinové vlozky specialni ocelovy
drat, podobné jako vlakna, ktera
nejdou vaporizovat, Vv rostlinném
materialu pouzZivaném pro vaporizaci,

Pozor! Esence  jsou zpravidla
koncentraty, a proto jsou dostacujici
pouze malé davky. Nedoporucujeme
pfimé inhalovani  vaporizovanych
koncentratu, ale midzete je vypustit do
vzduchu v mistnosti pfimo ze
zasobniku, bez pfipojeni balénu
s ventilem. Pokud jsou esence pfilis
jemné, mazete pouzit balén s ventilem,
avsSak
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Pripraveno k pouZiti

Balénové soupravy si muzete
objednat pfimo na
www.strorc-bickel.com

mnozstvi zvySujte opatrné, dokud
nedosahnete spravného davkovani.

Priprava

Pokud pouZzivate kapalinovou viozku,
nejsou potfeba sitka v zasobniku a
méla by se vyjmout. To se tyka jak
modelu EASY VALVE tak modelu
SOLID VALVE. V obou pfipadech se
kapalinova vlozka umisti na misto
spodni sitky v zasobniku. U modelu
SOLID VALVE budete muset pouzit
disk vloZky zasobniku, protoZe tento
ventil se bez disku zasobniku nemuze
otevrit.



Priprava k pouziti kapalinové vlozky

Pouziti

PoloZzte zasobnik vzhuaru nohama a
pomoci kapatka nakapejte esenci
rovhomémé na spodni  stranu
kapalinové viozky. Kapalinova viozka
mulze bez problému absorbovat az 10
kapek. Pokud pouZijete esenci
s nezndmou  koncentraci, pouZijte
maximalné jednu kapku a opatrné
zvySujte mnozstvi, dokud nedosahnete
spravného davkovani.

Dropping drops
with a pipette

Kapani esence kapatkem
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Méjte na paméti, Ze oleje pfi vysokych
teplotach zkapalfuji. Pokud pouZijete
prilis mnoho kapek, muUze dojit
k nezadoucimu proniknuti esence do
horkovzdudného generatoru.

Urcité esence mohou byt pouzity ve
ziedéné formé, rozpusténé v alkoholu.
Vyhodou takovych esenci je
rovnomerngjsSi rozmisténi esence na
specialnim ocelovém dratu kapalinovée
vlozky. CimZ se plocha pouZita pro
vaporizaci zvétSi. Pokud vSak budete
pouZzivat tento druh esenci, musite
z esence nejdfive odstranit alkohol,
ktery neni vhodny k inhalaci. PoloZte
zasobnik na studeny (pokojova teplota)
pfistroj  VOLCANO a  zapnéte
kompresor, dokud se alkohol nevypafi.
CoZz muze trvat pouze nékolik sekund.
Protoze alkohol ma charakteristickou
vani, zjistite pfitomnost alkoholu v
zasobniku  jednoduchou  cichovou
zkouskou. Esence, které se odparuji
pouze pfi vySSich teplotach zlstanou
na kapalinové vloZce. Pak zahrejte
VOLCANO a muzete zacit s vaporizaci
zbylé esence jak je popsano
v oddilech pro modely ,EASY VALVE*"
a ,SOLID VALVE*®. Esence bez
rozpoustédel mlzete vaporizovat hned

poté, co jsou aplikovany na
kapalinovou vlozku.

Cisteni

Ponofte  kapalinovou vlozku do
alkoholu a pofradné ji proplachnéte.
Pokud kapalinovou vlozku dobfe
vyCistite, muzete ji  opakované

pouZzivat, protoZe vlozka je vyrobena
ze specialni oceli.



Toto zafizeni spliuje pozadavky
nasledujicich pfedpisim Evropského
spolecenstvi:

Poskytujeme zaruku 3 roky na pfistroj
VOLCANO CLASSIC a modely SOLID
VALVE a EASY VALVE a zaruku 2
roky na pfistroj VOLCANO DIGIT.
Zaruéni doba bézi od data prodeje.
Béhem zarucni doby zdarma opravime
nebo pfipadné odstranime my nebo
nami autorizovany servis jakékoliv
zavady na pfistroji, za predpokladu, zZe
k témto zavadam doslo pfi fadném
pouzivani tohoto vyrobku, v souladu
s pokyny uvedenymi v této pfirucce a
byly  zapfi€¢inény pouze vadnou
konstrukci, materialem nebo
provedenim, a za predpokladu, Ze
vadny vyrobek byl doru¢en spolecnosti
Storz & Bickel nebo jednomu z nasich
autorizovanych servisa.

Na poSkozeni nebo =zavady, které
vznikly nespravnym pouzivanim nebo

udrzbou pristroje se zaruka
nevztahuje. VySe uvedené tvofi naSi
jedinou odpovédnost vramci této

zaruky. Neexistuje Zadny narok na
vraceni kupni ceny, at celkové nebo
c¢asteCné, a vramci této zaruky
neneseme odpovédnost za Zadné
pfimé nebo nepfimé Skody zplsobené
vyrobkem pfi jeho pouzivani nebo
jinak. Tato zaruka nema vliv a v
Zadném sméru neomezuje VaSe prava
vyplyvajici ze zakona. Tato zaruka se
nevztahuje na opotfebovani uzavéru a
protrzeni takovych soucasti jako jsou
sitka, vzduchoveé filtry, material balona
(SOLID VALVE) a bal6nl s ventilem
(EASY VALVE). Naroky vyplyvajici
z této zaruky budou uznany pouze
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v pfipadé, Ze vyrobek bude rozlozeny,
fadné zabaleny a zaslany spolu
s uctenkou nebo fakturou, kterd bude
osahovat datum nakupu a razitko
prodejce, nam nebo jednomu z naSich
autorizovanych servis. Uschovejte si
obaly pro prepravu a skladovani!

Opravy a servis

Po uplynuti zaruéni doby nebo
v pfipadé zavad, na které se zaruka
nevztahuje, bude pfistroj opraven
v naSem servisnim oddéleni poté, co
prelozime zakaznikovi odhad ceny a
obdrzime platbu.

Ruéeni

Manipulace s timto vyrobkem musi byt
vsouladu s navodem Kk pouZziti.
UZivatel pFebira Uplnou odpovédnost
za nespravnou manipulaci a pouzivani
tohoto vyrobku. Uréené pouziti se tyka
pouze bylin, které jsme uvedli my.
Opravy tohoto vyrobku muzeme
provadét pouze my nebo jeden z nasi
autorizovanych servisi. PFi opravé
provedenych v jednom z naSich
servisl pozZadujeme dolozeni
nasledujicich Gdaju: datum opravy,
druh a rozsah opravy, jméno
spole¢nosti a podpis. Mohou se pouzit
pouze originalni dily Storz & Bickel.
Nedodrzeni kteréhokoliv bodu
uvedeného vtomto navodu k pouZiti
zbavuje spole¢nost Storz & Bickel
jakékoliv odpovédnosti.
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